73. LYTTERSTA, VASTRA VINGAKERS SN, OPPUNDA HD. o8

mojligen ock forbisett en del, “som funnits ristat. Att ristningen verkligen utgjort en
forntida runinskrift, synes diaremot icke behova betvivlas, #iven om korsets form och an-

ordning i forhallande till slingan #ro ovanliga.

Verbet 3 pl. pret. raistu srestes visar, att det #ir tvA namn, som borja inskriften, vadan ur varit ok emellan
dem. ualfir ir antagligen ulfr Ulv, mapur troligtvis ett namn med -por som senare led, mahiinda forkortning
av Maglinpor. Pa iftir vintar man, att den avlidnes namn skall folja, men sin under raden, som bor hora
till radens sista ord, gor sannolikt, att detta #r ett sliktskapsord och i si fall fri-al formodligen for friata
»friinde», jfr freantr B. 1, L. 507, D. II, 150 Granby, Uppl. Mansnamnet utgir viil di ack. sg. sturman, som
fellists sthurman, p& korsets stam ovan slingan, vilket ursprungligen varit ett tillnamn, jfr {uir sturimapr
L. 210 Fjuckby Uppl.,, som hiir 6vergdtt ti)l personnamn och bestimmes av huha sin bon(d)a sin »sin hus-
bonde», jfr buna S6. 8 Nybble, hohnta So6. 195 Brossike, bona B. 484, L. 174 Skuttunge. Resarncs forhallande
till den avlidne har silunda varit liknande det & So. 347 Gerestad. Pa korsfoten stir onskan for den dodes
sjil med 2 sg. imp. hilb »hjilps, liksom helb B. 409, L. 208 Soderby, Uppl., ialb B. 62, L. 461 Lindd, Uppl.
Ordet »sjil> har formodligen varit ristat sial och det foljande VR4 varit pra, forkortning for pera »derass,
alltsi dven innefattande resarne.

Stenens verkliga inskrift har alltsi formodligen varit foljande:

Slingan: ulfr-uk mapur : raistu : stain : pansi : iftir : friata- Under slingan: sin- Korsets
ovre stam: sturman Korsarmarna: buha sin  Korsfoten: kup : hialb : sial : pra

Oversittning: Ulv och Magintor (?) reste denna sten efter sin frinde Styrman, sin
husbonde. Gud, hjilp deras sjill

78. Lyttersta, Vastra Vingakers sn, Oppunda hd.
Pl. 89. Pl 10: B. 7886,

Litteratur: B. 786; L. 905; Ransakn. 1667—81; J. Peringskiold, Mon. Sud.; P. A. Siive, ATS. I, s. 142,
teckn. pl. 11, fig. 2; Reseber. 1861; Dybeck, Runa fol. I, s. 24, med plansch s. 23; Wiede, Ostergotl. fornm.for.
tidskr. I, s. 109.

Runstenen stir litet frin stranden av sjon Tisnaren pa griinsen till Ostergstland, men
inom Sodermanland, ett stycke viister om Lyttersta. Stillet kallas Runstena. Om stenens

lige yttrar Dybeck foljande: »Den sednare hor si till vida till de ritt sillsamma, att han stir i en
stenomsatt, i bdda idndarne spetsig skeppshig, med bade for-sten och akter-sten, 38 fot (11,27 m) fran hvar-
andra och den forra stiende (Pl. 6, fig. 1). Stérsta bredden utgéor omkring 10 fot (2,96 m). Flera af kant-
stenarne, hvilke forr sannolikt utgjort en sammanhingande kedja kring hela skeppshogen, iro bortforde, andre
tickte af jord, som uppkastats vid de vardslosa grifningar, hvilka hiir fordom anstillts», och i noten anfores
frain J. Peringskiold: »>Mitt uti ett 18 alnars (10,68 m) stenlagt och af jord upphiigdt skepp med en stor sten
till styre> Denna senarc sten finnes dnnu i behdll ¢:a 5 m sydost om runstenen. Run-
stenen lutar bakét.

Amnet &r grdsten, hojden lings vinstra sidan 1,23 m, bredden av den kullriga ytan vid foten 95 cm,
bredden vid toppen, tangerande nedre slinglinjen 56 cm, slingans bredd 8 cm. _

Inskriften borjar med kolon, som ej finnes i B. 786, efter purkunr och stain sitter kolon hogt upp. Sista
namnets ristning Siripir dr fullt siker, dock torde niist sista runan i ej vara nigon runa utan en naturlig fira,
jamforlig med den i dvre korsarmen, som iir alldeles parallell, 34 i fortsiitter niimligen ett stycke nedom sling-
linjen. Faran, som stdr just pd platsen for en runa, har ansetts utgora hinder att rista en sidan.

Inskriften #r foljande:

: purkunr : raisti : stain : pansi : abtir : siripir x
b 10 15 20 25 30 35



56 SODERMANLANDS RUNINSKRIFTER.

Namnet Torgunn #r sikert mansnamn i ack. sg. porgun B. 328, L. 17, D. II, 230 Skramsta Uppl., sikert
kvinnonamn i porkupr L. 726, D. I, 103 Millby Uppl., purkun S6. 286 Hogelby, annars liksom hir av oklart
genus. Namnet siripir for siripr ar nom. sg. for vintad ack., jfr 74 Alsiter.

Oversiittning: Torgunn reste denna sten efter Sigrid.

74. Alsater, Vastra Vingdkers sn, Oppunda hd.
Pl.. 39, PL 1D: B. 785

Litteratur: B. 785; L. 906; Ransakning 1667—84, teckn.; Dybeck, Runa fol. I, s. 24.

I Ransakn. angives stenens lige silunda: >Dhenne steen stir wid Alsitter i Wingiker icke langt
ifrin Kalsnaren och dess strandh.» Amnet dr grdsten, hojden 1,97 m, bredden vid foten 1,22 m, over korsets
oversta linje 1 m, slingans bredd 10—11 cm.

Uti inskriftens forsta ord 1—6 puraar har 5 a bistaven mycket hogt upp, men friga kan vara om icke
runan varit # o0, churu nedre bistaven blivit skadad. Namnet 31—34 kurr ir alldeles tydligt. 51—54 ufir
iter 4r otydligt men kan ej girna hava varit uftir.

Inskriften #r foljande: .
x puraar: raisti : stain : pansi: at: sun: sin: kurr : auk : kiarpi : shankar : ufir- Efter slingan: sun:
b 10 15 20 25 30 35 40 415 b0 bd

Vid puraar ligger niirmast att tinka pa det vanliga namnet fsv. 7Thorer, och senare stavelsens underliga
vokalbeteckning torde viil di bero pa felristning och forsok att riitta densamma. Namnet Kkurr torde vara fsv.
Gyrdh i nom. sg. for ack., jfr. siripir So0. 73 Lyttersta, som kanske &r av samma ristare. Mellan stammens r
och #indelsens R har d/ bortfallit.

Oversiittning: Torer reste denna sten efter sin son Gyrd och gjorde spinger Gver sonen.

75. Vrena kyrka, Oppunda hd.
4 Pl. 40.

Runstenen uppticktes midsommaraftonen 1901 vid reparation av sprickor i murbruket
och ligger inmurad i kyrkans vistra #nda i sdodra hornet, 40 cm frin marken.

Amnet #r griasten, hojden 1,50 m, bredden nedtill 46 cm, i toppen over nedre slinglinjen 28 cm, slingans
bredd ir 10 cm.

I 9—14 tipkum #r viinstra bistaven pd 9 t blott hilften si ling som den hogra och i 14 m utgir hogra
bistaven nedom den vinstra. D& namnet annars oftast ristas tipkumi, t. ex. So. 202 O. Sels, torde ett i hava
utclimnats i slutet och finnes ingenstides tillsatt. En fira nedifrin pd andra sidan det féljande kolom i jimn-
hojd med dess ovre prick dr troligen ej huggen.

Inskriften ir foljande:

ninir : auk : tipkum : raistu : stain: at: ulf: Mellan slingorna: brupur sin
5 10 15 20 25 30 35
Oversattning: Ninner och Tidkum(e) reste stenen efter Ulv, sin broder.




